Ima li nade za ĆIRILICU u današnjem vremenu?
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[image: Ćirilica, izložba "Likovni jezik ćirilice"]Ne želeći da ulazimo u administrativne (često uzaludne, a skupe) pokušaje nametanja ovog ili onog pisma, pokušali smo da proverimo koliko je ćirilica inspirativna savremenim umetnicima, da li je uopšte i na koji način prisutna na umetničkoj sceni i kakav je njen marketinški potencijal kao pisma drugačijeg, manje prisutnog i samim tim ekskluzivnijeg od latinice.

Foto: Uroš Arsić / RAS SrbijaĆirilica, izložba "Likovni jezik ćirilice"
[image: Vesna Marković]Odgovore na ova pitanja potražili smo na izložbi "Likovni jezik ćirilice" u UK “Parobrod”, gde su mogućnosti likovnog izražavanja ćiriličnog pisma dočarana na uljima na platnu, akriliku na platnu i radovima na kartonu u kojima prepoznajemo lepotu simbola ovih slova, misli i poruka ispisanih ćiriličnim pismom.
Vesna Marković, magistar likovnih umetnosti i jedna od umetnica zastupljenih na ovoj izložbi, pokazujući nam svoj rad kaže da ćirilica uopšte nije zastupljena u savremenoj umetnosti, kao što je nema ni u našem svakodnevnom životu.
- Meni je zaista žao i prosto negde malo patim zbog toga. Ja sam slikar apstraktne provinijencije, ali se poslednjih dvadeset godina bavim elementima narodnog stvaralaštva i istražujem elemente nacionalne kulture, pa i ćirilicu koja je naš identitet. U tom smislu meni je vrlo inspirativna ćirilica i ne znam zašto ne vidimo lepotu u simbolima koji nas određuju i koji su naši koreni. Mislim da sam uspela da uklopim ćirilicu u moje radove i to je već negde rukopis koji se prepoznaje - kaže ona i dodaje da na taj način pokušava da probudi svest kod ljudi.

Foto: Uroš Arsić / RAS SrbijaVesna Marković
[image: Milica Vuković]- I ja sam celu mladost provela hodajući po Evropi i gledajući zapadnu umetnost, a zanemarujući ovu našu. Mi kao da imamo otklon prema tome, što smatram da je kompleks malih nacija i tek kada malo postanete zreliji i stabilniji, onda počinjete da odbacujete te komplekse i vidite lepotu u onome što je vaše - ističe Vesna Marković. Njena koleginica, akademski slikar Milica Vuković, koja takođe učestvuje na izložbi, smatra da je ćirilica veoma interesantna upravo zato jer je “jednostavna i savršena”, a to što je umetnici ne koriste naziva malograđanskim pristupom.

[image: Ivan Stratimirović]- Meni je bilo interesantno da te neke reči koje su najčešće upotrebljavane u medijima ilustrujem kroz sliku, a ćirilica se nametnula kao logičan izbor jer nju koristim i u pisanju. Verovatno svi žele da se povežu sa svetom, na neki način da postanu isti kao i svi ostali, a ne da sačuvaju nešto svoje, da po tome postanu deo sveta i da ga tako obogate. Kao i u svim malim sredinama, i mi na taj način pokušavamo da se dodvorimo nekoj većoj slici. To je jedan malograđanski pristup. Verovatno misle da time što se bave ćirilicom unižavaju sebe i svode na neki lokalni teren, a žele da budu deo nečeg većeg. U stvari je ćirilica mnogo inspirativnija jer ima tu zanimljivu slikovnost koja nije toliko geometrizovana kao latinica ili alfabet. Mislim da može biti i te kako inspirativna, ali to je na svakom umetniku i njegovom načinu razmišljanja - zaključuje Milica Vuković.
Drugi deo ove izložbe koja može da se pogleda do 15. septembra čine radovi iz udruženja "Kultura ćirilice" koji predstavljaju dva pravca rada naših umetnika: jedno su kaligrafi-krasnopisci, umetnici lepote slova, a drugo su tipografi - konstruktori ćiriličnih azbuka.
[bookmark: _GoBack][image: ] Stratimirović
Kako nam objašnjava Ivan Stratimirović, predsednik Udruženja građana "Kultura ćirilice", radi se o putujućoj izložbi.
- Bez obzira na teškoće u naših 11 godina postojanja mi smo uspeli da budemo na 130 mesta u Srbiji i na oko 20 mesta u svetu. Svrha postojanja našeg udruženja je pokazivanje lepote ćirilice i pokazivanje tehnološke upotrebljivosti našeg nacionalnog narodnog i državnog pisma. Uživamo pokazujući koliko je ćirilica lepa i koliko mogućnosti pruža za umetničko izražavanje. Ovde mogu da se vide od one klasične kaligrafije gde se neki tekst ispisuje krasnopisom, neka poruka filozofa, umetnika ili narodna mudrost, ali može i da se vidi takozvana ekspresivna kaligrafija. Tamo gde je ćirilica jedno nadahnuće za umetnički izraz. Često to liči na neku apstraktnu sliku, ali ima svoj oblik, prepoznaju se slova koja vode ka tome da se usade čoveku u dušu. Pismo je najveći božiji dar čovečanstvu i to je po mom mišljenju najveće dostignuće čovečanstva - naglašava Stratimirović. On dodaje da mu optimizam u opstanak ćirilice najviše ulivaju sve češći natpisi brojnih firmi ćiriličnim slovima, što do pre neku godinu nije bio slučaj.
Kultura ćirilice
- Moj prijatelj i jedan od najvećih umetnika lepote knjige Miodrag Vartabedijan, koji nije među nama već nekoliko godina, napravio je pre desetak godina analizu Knez Mihailove ulice. Uradio je fotografije svih firmi tamo i prebrojao ih, te je ustanovio da je 84 odsto naziva bilo na latinici. Među ćiriličnim natpisima su bile neke stare firme, uglavnom polomljene, možda još od bombardovanja 1941. Međutim, ono što mene raduje jeste da vidim sada pojavu da se najmodernije i najlepše radnje u Beogradu pojavljuju sa ćiriličnim natpisima i imenima koja neki put jesu na srpskom, a neki put i nisu, ali su napisana ćirilicom. To izgleda postaje moda i ti ljudi su shvatili da to nije interesantno samo za našeg običnog čoveka, koji je genetski pripremljen da čita pismo koje su čitali njegovi preci, nego da je ćirilica kao drugačije pismo od latinice nešto što je atraktivno i u tom nekom poslovnom, marketinškom smislu. Ističe se lepota tog našeg pisma, ta toplina oblika i poruka koju ona nosi u tom vizuelnom smislu - objašnjava Ivan Stratimirović.
On za kraj razgovora navodi i jedan primer koji često voli da istakne.
- Ne bih hteo da nekom peglam vijuge u smislu da je ćirilica jedina i najbolja, postoje i druga pisma, ali pomenuću doktora medicinskih nauka Vernera (Verner Forsman), koji je branio doktorsku disertaciju u Nemačkoj u vreme Hitlera i uspona nacizma, a njegova teza je bila da je ćirilica najzdravije pismo na svetu.
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